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Рабочая программа дисциплины
1. Наименование дисциплины: «Теория грамматикализации как основа дидактики преподавания русского языка как иностранного»
2. Уровень высшего образования – подготовка научно-педагогических кадров в аспирантуре. 

3. Направление подготовки 44.06.01 - Образование и педагогические науки

Направленность программы – Теория и методика обучения и воспитания (русский язык как иностранный)
4. Место дисциплины в структуре ООП: дисциплина вариативной части ООП; дисциплина по выбору обучающегося, 3 семестр.

5. Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями) выпускников

	Формируемые компетенции 
(код компетенции)
	Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю)

	ПК-1 
	В1(ПК-1) Владеть навыками проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.

	ПК-2 
	В1(ПК-2) Владеть навыками использования современных технологий  проведения самостоятельного научного исследования в рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.

	ПК-3 
	В1(ПК-3) Владеть навыками проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы функционирования – коррекционные и коммуникативные.

	ПК-4  
	У1(ПК-4) Уметь провести изучение коммуникативных потребностей конкретного контингента учащихся в целях создания учебно-методической литературы по практическому русскому языку на базе собственного исследования.

	ПК-5 
	Код З1  (ПК-5) ЗНАТЬ:
основные формы взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и функции преподавателя РКИ.   

У1(ПК-5) Уметь самостоятельно планировать учебный процесс, управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 

У2(ПК-5) Уметь самостоятельно отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися, обеспечивая адекватную ориентировочную основу для их учебной деятельности.


Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) приведены в Приложении.

6. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества академических или астрономических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся: 

Объем дисциплины (модуля) составляет 4 зачетных единицы, всего 108 часов, из которых 36 часов составляет контактная работа аспиранта с преподавателем (16 часов занятия лекционного типа, 12 часов занятия семинарского типа (семинары, научно-практические занятия, лабораторные работы и т.п.), 0 часов групповые консультации, 0 часов индивидуальные консультации, 4 часа мероприятия текущего контроля успеваемости, 4 часа мероприятия промежуточной аттестации ), 72 часа  составляет  самостоятельная работа аспиранта.

7.  Входные требования для освоения дисциплины: лингводидактические знания, умения, владения в объеме программы магистратуры по направлению подготовки 45.04.01 «Филология».
8. Образовательные технологии: используются интерактивные формы обучения, в том числе с привлечением сетевых технологий. Планируются такие интерактивные формы профессионального общения, как коллоквиумы, совместный анализ научной и учебно-методической литературы по теоретической и практической грамматике, использование материалов Интернет-сайта http://www.philol.msu.ru/~didactling_rki и других Интернет-ресурсов.

9. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 

	Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля), 

форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)
	Всего

(часы)
	В том числе

	
	
	Контактная работа (работа во взаимодействии с преподавателем), часы
из них
	Самостоятельная работа обучающегося, часы 

из них

	
	
	Занятия лекционного  типа 
	Занятия семинарского типа 
	Групповые консультации
	Индивидуальные консультации
	Учебные занятия, направленные на проведение текущего контроля успеваемости коллоквиумы, практические контрольные занятия и др)
	Всего 
	Выполнение домашних заданий
	Подготовка рефератов и т.п..
	Всего

	Тема 1.

Понятие объективной  грамматики; системность языка и  способы её объ-ективного выявле-ния. Современное понятие  грамматикализации и ее реализации в русском языке


	6
	2
	
	
	
	
	2
	4
	
	4

	Тема 2
Категория 
управления в  её широком                      понимании. Категория предложных  единиц. 


	12
	
	4
	
	
	
	4
	6
	2
	8

	Тема 3

Категория аспектуальности и  грамматикализованные  принципы описания видо-временной категории  русского  глагола
	20
	2
	4
	
	
	2
	8
	6
	6
	12

	Тема 4. 

Грамматикализация категории словосочетания. Квантитативы как составляющие зону пересечения частей речи, форм числа существительного и словосочетаний.
	22
	4
	2
	
	
	
	6
	8
	8
	16

	Тема 5.
Актуальное членение  и акцентуация как один из главных грамматических механизмов  славянских языков


	10
	2
	
	
	
	
	2
	4
	4
	8

	Тема 6. Категории, грамматикализованные в  русском языке: обушевленность, краткие и полные прилагательные.
	12
	2
	2
	
	
	
	4
	4
	4
	8

	Тема 7. Скрытая  грамматика, парадигматика и пересечение множеств 
	14
	4
	
	
	
	2
	6
	4
	4
	8

	Промежуточная аттестация: зачет по результатам подготовки реферата или устного собеседования (для не подготовивших реферат)
	12
	4
	8

	Итого
	108
	16
	12
	0
	0
	4
	36
	36
	28
	72


10. Ресурсное обеспечение дисциплины

а) Основная литература:

1. Всеволодова М.В. Теория функционально-коммуникативного синтаксиса. Учебник. Переработанный  электронный вариант.

2. Всеволодова М.В. Специфика категории количественности в славянских языках: 
числительные,  квантитативы, счётное множество  и изменения в парадигматике русских числительных. Функционально-коммуникативная грамматика.// Мультиязычный научный журнал "Stephanos" (2013, № 2). Электронный адрес: http://www.stephanos.ru/index.php?entry=1.

3. Всеволодова М.В. . О грамматике полных и кратких форм прилагательных и причастий в русском языке. // Вопросы  языкознания 2013, № 6. Стр. 3 – 32.

4. Всеволодова М.В. К вопросу об операциональных методах  категоризации предложных единиц.// Вестник Московского университета. Серия 9. Филология. 2011 № 3.  103 -135 стр. 2 п.л.

5. Всеволодова М.В. Способы выражения временных отношений в современном русском языке. М. 1875.

6. Всеволодова М.В., Владимирский Е.Ю. Способы выражения пространственных отношений в современном русском языке. М. 1982/2008/2009

7. Всеволодова  М.В. ,  Ященко Т.А. Причинно-следственные отношения в современ-ном русском языке (действия лица). М. 1988/2008/2013

8. Всеволодова  М.В. Ким Тэ Чжин. Система значений и употреблений форм настоящего времени русского глагола ( в зеркале корейского языка). М. 2014.

б) Дополнительная литература:

1. Апресян Ю.Д. Лексическая семантика. Синонимические средства языка (любое издание).

2. Бондарко А.В.(отв.редактор). Теория функциональной грамматики. Т 1-6. Оба издания.

3.Всеволодова М.В. Словосочетание в новой парадигме грамматики.//Вестник Московского университета. Сер.9. Филология. 2012. № 1.с. 7 -40.

в) Интернет-ресурсы: Интернет-сайт кафедры дидактической лингвистики и теории преподавания русского языка как иностранного http://www.philol.msu.ru/~didactling_rki, на котором представлены программы курсов по русской теоретической и практической грамматике, учебные пособия и практикумы по русской грамматике и методике ее преподавания в иноязычной аудитории.
Материально-техническое обеспечение дисциплины

· наличие в методическом кабинете кафедр русского языка как иностранного (а. 840), в библиотеке им. Горького и в Интернете необходимой научной, научно-методической и учебной литературы;

· доступ к Интернету через компьютерное оборудование кафедр русского языка как иностранного (а.1009а, а. 867, а. 836).

     11. Язык преподавания: русский

Разработчики:
Филологический факультет МГУ имени М.В. Ломоносова, 

кафедра дидактической лингвистики и теории преполавания русского языка как иностранного 

филологического факультета МГУ имени М. В. Ломоносова,

 доктор педагогических наук, профессор М.В. Всеволодова.

Приложение

Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине 

на основе карт компетенций выпускников

	РЕЗУЛЬТАТ ОБУЧЕНИЯ

 по дисциплине (модулю)
	КРИТЕРИИ и ПОКАЗАТЕЛИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТА ОБУЧЕНИЯ 

по дисциплине (модулю) 

 (критерии и показатели берутся из соответствующих карт компетенций, при этом пользуются либо традиционной системой оценивания, либо БРС) 
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА

	
	1
	2
	3
	4
	5
	

	ВЛАДЕТЬ:

навыками проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.

Код В1 (ПК-1)
	Отсутствие навыков 
	Фрагментарное применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации
	В целом успешное, но не систематическое применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации
	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации
	Успешное и систематическое применение 

навыков проведения самостоятельных научных исследований в области теории и методики преподавания русского языка как иностранного и оформления их результатов на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации
	Устные опросы, участие в коллоквиуме, рефераты, зачетное собеседование по дисциплине.



	ВЛАДЕТЬ: навыками использования современных технологий  проведения самостоятельного научного исследования в 

рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.

Код В1 (ПК-2)
	Отсутствие навыков


	Фрагментарное применение 

навыков использования 

современных технологий проведения самостоятельного научного исследования в 

рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.


	В целом успешное, но не систематическое применение навыков использования

современных технологий проведения самостоятельного научного исследования в 

рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.
	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы применение навыков использования

современных технологий проведения самостоятельного научного исследования в 

рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.


	Успешное и систематическое применение навыков использования

современных технологий проведения самостоятельного научного исследования в 

рамках функционально-коммуникативной лингводидактической модели языка (как основы его преподавания в иностранной аудитории) и оформления  результатов исследования на уровне требований, предъявляемых к кандидатской диссертации.


	Устные опросы, участие в коллоквиуме, реферат, зачетное собеседование по дисциплине.



	ВЛАДЕТЬ:

навыками проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы  функционирования –  коррекционные и коммуникативные. 

Код В1 (ПК-3)
	Отсутствие навыков
	Фрагментарное применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы  функционирования –  коррекционные и коммуникативные.  


	В целом успешное, но не систематическое применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы  функционирования –  коррекционные и коммуникативные. 


	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы  функционирования –  коррекционные и коммуникативные. 
	Успешное и систематическое применение навыков проведения самостоятельных научных исследований в области   всех аспектов  и уровней функционирования современного русского языка, включая механизмы  функционирования –  коррекционные и коммуникативные.


	Рефераты, коллоквиумы, зачетное собеседование по дисциплине.

	УМЕТЬ:

провести изучение коммуникативных потребностей конкретного контингента учащихся в целях создания учебно-методической литературы по практическому русскому языку на базе собственного исследования. 
Код У1 (ПК-4)
	Отсутствие умений
	Недостаточное умение проводить углубленный лингвистический  анализ объективных  закономерностей функционирования языковых единиц всех уровней  в устной  и письменной реализации речи в их взаимодействии друг с  другом и с единицами других языковых уровней, включая субъективные осложнения высказывания (модус);   выявлять аспекты влияния  родного языка учащихся на их интерферированную русскую речь на всех уровнях. 

	В целом достаточное, но содержащее отдельные грубые недостатки умение проводить углубленный лингвистический  анализ объективных  закономерностей функционирования языковых единиц всех уровней  в устной  и письменной реализации речи в их взаимодействии друг с  другом и с единицами других языковых уровней, включая субъективные осложнения высказывания (модус);   выявлять аспекты влияния  родного языка учащихся на их интерферированную русскую речь на всех уровнях.
	В целом успешное, но содержащее отдельные негрубые недостатки и пробелы умение проводить углубленный лингвистический  анализ объективных  закономерностей функционирования языковых единиц всех уровней  в устной  и письменной реализации речи в их взаимодействии друг с  другом и с единицами других языковых уровней, включая субъективные осложнения высказывания (модус);   выявлять аспекты влияния  родного языка учащихся на их интерферированную русскую речь на всех уровнях.
	Сформированное умение проводить углубленный лингвистический  анализ объективных  закономерностей функционирования языковых единиц всех уровней  в устной  и письменной реализации речи в их взаимодействии друг с  другом и с единицами других языковых уровней, включая субъективные осложнения высказывания (модус);   выявлять аспекты влияния  родного языка учащихся на их интерферированную русскую речь на всех уровнях.

	Рефераты, коллоквиумы.

	ЗНАТЬ:

основные формы взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и функции преподавателя РКИ.   

Код З1  (ПК-5)
	Отсутствие знаний
	Фрагментарные представления об основных формах взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и  функциях преподавателя РКИ.
	Неполные представления об основных формах взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и  функциях преподавателя РКИ.
	Сформированные, но содержащие отдельные пробелы представления об основных формах взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и  функциях преподавателя РКИ. 
	Сформированные систематические представления об основных формах взаимодействия преподавателя и учащихся в процессе обучения РКИ и  функциях преподавателя РКИ.
	Зачетное собеседование

	УМЕТЬ:  самостоятельно планировать учебный процесс,

управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 

Код У1 (ПК-5)
	Отсутствие умений
	Недостаточное умение самостоятельно планировать учебный процесс,
управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 


	В целом достаточное, но содержащее отдельные грубые недостатки умение самостоятельно планировать учебный процесс, управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 


	В целом успешное, но содержащее отдельные негрубые недостатки и пробелы умение самостоятельно планировать учебный процесс, управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 


	Сформированное умение самостоятельно планировать учебный процесс, управлять своими обучающими действиями, мотивировать и направлять учебные действия учеников. 


	Рефераты, коллоквиумы.

	УМЕТЬ:  

самостоятельно отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися, обеспечивая адекватную ориентировочную основу для их учебной деятельности.

Код У2 (ПК-5)
	Отсутствие умений
	Недостаточное умение

самостоятельно отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися, обеспечивая адекватную ориентировочную основу для их учебной деятельности. 


	В целом достаточное, но содержащее отдельные грубые недостатки умение самостоятельно отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися, обеспечивая адекватную ориентировочную основу для их учебной деятельности.  


	В целом успешное, но содержащее отдельные негрубые недостатки и пробелы умение самостоятельно отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися, обеспечивая адекватную ориентировочную основу для их учебной деятельности. 


	Сформированное умение самостоятельно

отбирать и презентовать материал для усвоения его учащимися,

обеспечивая адекватную

ориентировочную основу для их учебной деятельности.
	Рефераты, коллоквиумы.


Фонды оценочных средств, необходимые для оценки результатов обучения

1. Контрольные вопросы для зачетного собеседования

1. Понятия   «грамматикализация» и «фразеологизация»  как основы структурализации языка  и принципов описания и анализа  языковых единиц и категорий.

2.Понятия «объективная  грамматика» и «модель языка».  Функционально-коммуникативная лингводидактическая модель  языка в её сопоставлении с другими моделями функциональной  грамматики.

3.   Язык как  двуединство мироздания и объективации нашего мышления. . Характерные единицы  Языка как структуры  мироздания  и  способы  категоризации  языковых единиц. 

4. Основные принципы и цели  анализа языковых единиц и языковых явлений в рамках  функционально-коммуникативной грамматики.

5. Основные принципы категоризации языковых единиц и языковых явлений. 

6. Язык как единая категория человечества и национальные языки. Специфика национальных языков и причины их отличия  друг от друга. Понятие лингвистических универсалий.

7. Объем термина «грамматика» в рамках функционально-коммуникативной модели и объективной  грамматики. Объективные составляющие грамматики.  

8. Уровни языка.  Общие принципы  выявления  языковых уровней, языковых единиц и способов  их структуризации в грамматике и  их функционирования.

9. Категория количественности. Числительные и квантитативы. Специфика составных числительных  и специфика предложений с составными квантитативами.

10. Роль квантитативов в  категории числа  имени существительного в славянских языках.. Наличие  категории счетного  множества в славянских языках как зона пересечения морфологии и синтаксиса.

11.Основные структурные единицы Языка и их  место в  грамматическом описании языка.

12. Понятие парадигмы. Типы парадигм единиц разных уровней. Синонимико-вариативный ряд.

13. Основные операциональные методы  анализа языковых единиц и языковых явлений. 

14. Части речи и категориальные классы слов. Пересечение уровней морфологии и синтаксиса. Место определения понятия «часть речи», данное Пановым, в нашей модели языка.

15.Категория словосочетания  в нашей модели языка. Типы сочинительной и  подчинительной связи и зоны  их неразличения.

16. Роль словосочетания в славянском предложении. Русские словосочетания в зеркале других языков.

 17. Пересечение  категории словосочетания и категории частей речи. Типы  и система словосочетаний.

18. Знаменательные словосочетания  (подчинительные и сочинительные)  и дескрипции. Строевые слова в составе дескрипций.  

19. Место составных и комплексных числительных  и квантитативов  в системе словосочетаний. Отличие славянских квантитативов  от квантитативов других языков.

20. Классы синтаксических единиц. 

21. Типы именных групп  как особого грамматического класса синтаксических единиц.

22. Категория управления  как  способ функционирования имен существительных  в высказывании.

23. Категория предложных единиц русского языка.

24. Функционально-грамматическое поле предложных единиц и формирующая его функционально-грамматическая категория предложных единиц

25. Функции первичных предлогов.

26.  Атрибуция предложных единиц. Парадигматика предложных единиц. Морфосинтаксические парадигмы предложных единиц.

27. Грамматические и фразеологизированные употребления предлогов.

28.Категория членов предложения и категория порядка слов в русском языке. Их роль в  линейно-интонационной структуре предложения.

29. Модальные прилагательные .Омоморфы модальных прилагательных и страдательных причастий.

30.  Полные и краткие  прилагательные.  Условия употребления кратких прилагательных как фактор условий дополнительной дистрибуции.

31. Категория аспектуальности как  лингвистическая универсалия и глагольный вид (ГВ)  как специфический тип её реализации

32. Глаголы логической предельности как ядро категории аспектуальности и лингвистическая универсалия.. 

33. Глагольный вид  как формально не грамматикализованная категория Формализованные способы  глагольного действия  как подкатегория в рамках категории вида.  Соотношение  лексических и грамматических сем в славянских глаголах. Их взаимодействие в рамках  функционирования видов.

34. Грамматические аспекты выделения  семного состава  глагольного вида. Типы грамматических сем  немаркированных глаголов.

35. Функции глагольных  аффиксов в славянских  языках.

36. Компоненты  категории именной темпоральности как  операциональный метод  выявления грамматических  сем ГВ.

37. Типовая ситуация  как лингвистическая универсалия.  Уровни предложения и их соотнесенность с типовой ситуацией.  

38. Категория членов предложения и степень ее соотнесенности  с ролями ситу-ации в славянских и не славянских языках

39. Формальные способы выделения ЧП в нашей модели языка . Функции ЧП в славянском синтаксисе в отличие от функций в языках  с  грамматикализованным порядком ЧП

40. Предложения с у-локализаторами  как специфическая категория  русского языка.

41. Осложнение предложения субъективными смыслами. Категории модуса и авторизации.

42. «Синтаксические фразеологизмы» как  грамматикализованная категория выражения модусных смыслов.

43. Глаголы движения как специфическая  лексически грамматикализованная категория  славянских языков Категория глаголов движения  в русском языке в  зеркале неславянских языков.

44. Взаимодействие разных уровней и категорий в  процессе речепостроения как  специфическая характеристика языковых механизмов.

2. Темы для рефератов. 

В ходе изучения курса темы рефератов будут определяться темами диссертаций учащихся. 

Общий реферат: Операциональные методы лингвистического анализа языковых единиц и явлений.  

